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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 6 piivinid lokakuuta 1998,

eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinlddkarintodistuksista rekiste-

roityjen hevosten takaisintuonnissa raveja, kilpailuja ja kulttuuritapahtumia

varten tapahtuneen tilapdisen maastaviennin jilkeen tehdyn padtoksen 93/
195/ETY muuttamisesta

(tiedoksiannetiu numerolla K(1998) 2954)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(98/567/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuk-
sista elavien hevoseldinten liikkuvuuden ja kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin osalta 26 paivind kesikuuta
1990 annetun neuvoston direktiivin 90/426/ETY ('),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Itivallan,
Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirjalla, ja erityisesti sen
19 artiklan ii kohdan,

seki katsoo, ettd

komission padtéksen 93/195/ETY (3, sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna péaiatokselld 98/360/EY (%),
mukaan rekisterbityjen hevosten takaisintuonti raveja,
kilpailuja ja kulttuuritapahtumia varten tapahtuneen tila-
péaisen maastaviennin jilkeen rajoitetaan hevosiin, jotka
ovat olleet kolmannessa maassa alle kolmekymmentd
paivaa,

jotta yhteisén alkuperdd olevien hevosten olisi helpompi
osallistua Australiassa pidettavddn Melbourne Cupiin,
tdimé ajanjakso olisi pidennettivd enintdan 90 piiviksi, ja

() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 42
() EYVL L 86, 6.4.1993, s. 1
() EYVL L 163, 6.6.1998, s. 44

tissd padtOksessd saddetyt toimenpiteet ovat pysyvin
elainladkintidkomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Muutetaan paatés 93/195/ETY seuraavasti:
1. Lisataan 1 artiklaan viides luetelmakohta seuraavasti:

”— jotka ovat osallistuneet Melbourne Cupiin ja tayt-
tdvat taman paatoksen liitteessdé V olevan mallin
mukaisessa terveystodistuksessa esitetyt vaati-
mukset”.

2. Lisatadn taman paatoksen liite liitteeksi V.

2 artikla

Tamé padtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi 6 pdivind lokakuuta 1998.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE

"LIITE V

TERVEYSTODISTUS

Melbourne Cupiin osallistuneiden rekisterdityjen hevosten takaisintuontia varten alle 90 paivda

kestineen tilapdisen maastaviennin jilkeen

Todistuksen NUMETO: .....c.ovvviinieiiiiiiiniananns.

Yhteisén ulkopuolinen viejimaa: AUSTRALIA

Vastuullinen ministerié: Maatalousministerié

I

IL.

IIIL.

Iv.

Hevosen tunnistustiedot
a) Tunnistusasiakirjan NUIMEIO: ........coiuiiiiiiiii i e
D) TArKASEELLUL . ou ottt ettt

(toimivaltaisen viranomaisen nimi)

Hevosen alkuperi

Hevonen TAhetetdan: ..ot e
(ldhetyspaikka)
seuraavaan paikkaan: ...
(maaripaikka)
3 410 S LT
(lennon numero)
LAhettdjan nimi Ja OSOILE: ....ouiutnin ittt et ettt
Vastaanottajan Nimi Ja 0SOIEE: .........euiuiuiuiiiii e
Terveystiedot

Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd edelld kuvattu hevonen tdyttad pdatoksen 93/195/ETY liitteessd II olevan
III kohdan a, b, ¢, e, f, g ja h alakohdassa séddetyt vaatimukset ja ettd se on pidetty virallisesti hyvaksytyilla
tiloilla virallisessa elainladkérin valvonnassa siitd asti, kun se saapui Australian valtion alueelle ...............
(vahemmain kuin 90 piivad) ja se on koko timén ajan ollut erillisissa tiloissa, joissa se ei ole kilpailuja
lukuun ottamatta ollut kosketuksissa hevosiin, joiden terveydentila ei ole yhtd hyva.

Kuljetusviline, jolla hevonen lihetetdan, on etukiteen puhdistettu ja desinfioitu Australiassa virallisesti
hyviksytylld desinfiointiaineella.

. Tami todistus on voimassa kymmenen paivia.

Piiviys Paikka Virkaelainldakarin leima ja allekirjoitus (')

Nimi suuraakkosin ja virka-asema

() Leima ja allekirjoitus on merkittivd painovirista poikkeavalla virilld.”




